
                                             

 

Acquisition of Italian citizenship by marriage 

Please note: 

- Starting on 1/8/2015 applications of citizenship by marriage and by 

residence in Italy can only be submitted directly by the applicant through 

the Internet portal https://cittadinanza.dlci.interno.it /. 

- The Consular Chancery must be in possession of proof of registration of the 

marriage at the relevant Municipality in Italy. Should this information not be 

available in the Consular Chancery, the citizenship procedure will be 

dependent on obtaining it from the competent bodies. 

- Foreign spouses of Italian citizens can apply for Italian citizenship by 

marriage after three years from the date of marriage. This limit is reduced 

to one year and a half in the presence of children born or adopted by the 

spouses. 

- Italian spouses must be present at the submission of the application. 

- Applicants who have changed or modified their name or surname must 

enclose the related certificate produced by the Ministry of the Interior 

bearing the apostille of the Israeli Ministry of Foreign Affairs and 

translation by a translator known to the Embassy. This requirement also 

applies to women who have kept their maiden name after marriage. 

Procedure. This procedure can be very complex and require institutional 

checks, extending in some cases even for several years. To apply for 

recognition of Italian citizenship by marriage, it is necessary to register on 

the “ALI” portal at https://cittadinanza.dlci.interno.it/.  

 

The procedure is a delicate one,and filing the request requires attention 

and a good knowledge of the Italian language; applicants are therefore 

required to get assistance from a linguistically component person. 

The Embassy in NOT in a position to replace the applicant in filing the 

forms. This is a strictly personal matter. 

Applicants can apply by selecting “Gestione Domanda” and filling in Form 

AE (under the “Documents” section). The portal requires that the following 

documents are uploaded: 

https://cittadinanza.dlci.interno.it/
http://www.mfa.gov.il/mfa/consularservices/pages/publicdocumentseng.aspx
https://ambtelaviv.esteri.it/ambasciata_telaviv/en/informazioni_e_servizi/servizi_consolari/avvocati-traduttori-medici.html
https://cittadinanza.dlci.interno.it/


a. Birth certificate of the applicant complete with all pertinent data and 

indicating the applicant's mother's maiden name. For applicants born in 

Israel, the certificate must bear the apostille of the Israeli Ministry of 

Foreign Affairs and it must be accompanied by a translation by a translator 

known to the Embassy. 

For applicants born in third Countries the certificate must bear the apostille 

of the third Country or it must be legalized by the competent Italian 

consular office, and it must be accompanied by a translation by a translator 

known to the competent Italian consular office. 

b. Applicant's bilingual criminal record. Note that this document is valid up 

to six months from the issuing date, the certificate must bear the apostille 

of the Israeli Ministry of Foreign Affairs and it must be accompanied by a 

translation by a translator known to the Embassy. 

In addition, individuals who have resided in third countries must also submit 

criminal records of those countries (the certificate must bear the apostille 

of the third Country or it must be legalized by the competent Italian 

consular office) and translated into Italian (the translation must be legalized 

by the Italian consular office in that country). 

c. Receipt of the payment of the 200 Euro fee required by Law n. 94 of 

15/7/2009 via bank to bank transfer to "Ministero dell'Interno D.L.C.I. 

Cittadinanza" (IT54D0760103200000000809020 IBAN, BIC / SWIFT: 

BPPIITRRXXX) indicating as reason of payment "richiesta acquisto 

cittadinanza italiana del/la signor/a [NAME] ex art. 5 Legge 91/92". 

d. Valid passport of the applicant. 

- After the internal checks, the Embassy will contact the applicant to 

arrange a meeting or to request that the uploaded documentation is 

completed or rectified. 

- The applicant will have to bring the following documents at the meeting: 

1. An Abstract of Registration of the marriage (in Italian: "Estratto per sunto 

dai registri di matrimonio") issued by the Italian Municipality where the 

marriage was registered (to be requested directly by the applicant). 

2. Residence certificate and family status ("Tamzit rishum malé/morhav"). 

Note that this document is valid up to six months from the issuing date,must 

be translated into Italian by one of the translators known to the Embassy. 

3. Valid passport. 
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7. Cash in ILS for the consular fees. 

 

https://ambtelaviv.esteri.it/ambasciata_telaviv/resource/doc/2017/04/tariffe_servizi_consolari.pdf

